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Welcome !

Thank you for purchasing the Sony Compact
Disc Player. This unit lets you enjoy a variety
of features.
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Getting Started

Resetting the unit

Before operating the unit for the first time or
after replacing the car battery, you must reset
the unit.

Press the reset button with a pointed object,
such as a ballpoint pen.

[ — —

& —

Reset button

Notes

e Pressing the reset button will erase all the memorized
programme and menory functions.

o When you connect the power supply cord to the unit or
reset the unit, wait for about 10 seconds before you insert
a disc. Do not insert a disc within these 10 seconds;
otherwise, the unit will not be reset, and you will have to
press the reset button again.

Detaching the front panel

You can detach the front panel of this unit to
prevent the unit from being stolen.

1 Press (OFP).

2 Press to open up the front
panel. Then slide the front panel a little
to the left, and pull it off towards you.

OFF

Notes

® Be sure not to drop the panel when detaching it from the
unit.

o If you press to detach the panel while the
unit is still on, the unit will turn off automatically to
prevent the speakers from being damaged.

o When you carry the front panel with you, put it in the
supplied front panel case.

Actual total number:

Attaching the front panel

Align part ® of the front panel to part ® of
the unit as illustrated, and push until it clicks.

Notes

 Be sure not to attach the front panel upside down.

® Do not press the front panel hard against the unit when
attaching it. Press it lightly against the unit.

® Do not press hard or put excessive pressure on the
display window of the front panel.

* Do not expose the front panel to direct sunlight, heat
sources such as hot air ducts, and do not leave it in a
humid place. Never leave it on the dashboard of a car
parked in direct sunlight where there may be a
considerable rise in temperature.

Caution alarm

If you turn the ignition key switch to the OFF
position without removing the front panel, the
caution alarm will be activated and a beep tone
will be heard for a few seconds (only for cars
with an accessory position on the ignition key
switch).
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Setting the clock

The clock has a 24-hour digital indication.

Example: Set the clock to 10:08
1 Press or during operation.

2 Press for more than two seconds.

‘ N T
ZLEIL

The hour digit flashes.

@ Set the hour digits.

EASEEN

to go back to go forward

3
S
‘ L LIE L ’

@ Press momentarily.

‘ Teninl ’
| L_i',L! l."' =

The minute digits ﬂash.'

© Set the minute digits.

EASEEN

to go back to go forward
sl e
(IR R

3 Press (BSPL momentarily.

11711
| 008 |

The clock is activated.

Note

If the car has no accessory position on the ignition key
switch, the clock cannot be set unless the power is turn on.
Set the clock after you have turned on the radio, or started
CD playback.

Actual total number:

CD Player

Listening to a CD

Simply insert the CD.
Playback starts automatically.
Labelled side up

If a CD is already inserted, press

repeatedly until “CD” appears.

rMIN arsEC n ’

I Y g
c. 15
Elapsed playing time

Note

To play back an 8 cm CD, use the optional Sony compact

disc single adapter (CSA-8).

To Press
Stop playback 4 or
Eject the CD a

Changing the displayed items

Each time you press (DSPL), the item changes

as follows:

|—> Elapsed playing time — Track number

Time <

-

Locating a specific track
— Automatic Music Sensor (AMS)

During playback, press either side of

momentarily.

SEEK +
AMS | Bp Bpi

To locate preceding To locate succeeding

tracks tracks

1ake|d @d/paniels bumen i
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Locating a specific point in a track
— Manual Search

During playback, press and hold either
side of for two seconds.
Release the button when you have
found the desired point.

SEEK | +
AMS | BpBpi
To search backward To search forward

Note

If“__ "or” __"appearsin the display, you have

reached the beginning or the end of the disc and you cannot
go any further.

Playing a CD in various
modes

Searching for the desired track
— Intro Scan

Press during playback.
“INTRO” appears in the display.

The first 10 seconds of all the tracks are played.

When you find the desired track, press again.
The unit returns to the normal playback mode.

Playing tracks repeatedly
— Repeat Play

Press during playback.
“REPEAT” appears in the display.

When the currently played track is over, it will
be played again from the beginning.

To cancel this mode, press again.

Playing tracks in random order
— Shuffle Play

Press during playback.
“SHUFFLE" appears in the display.

All tracks on the CD are played in random
order.

To cancel this mode, press again.

Actual total number:

Radio

Memorising stations
automatically

— Automatic Memory

Stations with the clearest reception are
automatically searched and memorized on
each band (FMI, EMII, FMIII, MW and LW).
Up to 6 stations on each band can be stored on
the number buttons ((1D) to (&) in the order of
band frequency.

1 Press repeatedly to select the
tuner.
Each time you press (SOURCE), the source
changes as follows:
CD «— TUNER

2 Press repeatedly to select the
band.
Each time you press (MODE), the mode
changes as follows:

|—> FMI—» FMII—» FMIIl —» MW —»> LW—|

3 Press for two seconds.
The unit will be starts scanning the selected
band and memories the tuned stations on
the number button (D through (&
automatically.

Notes

® The unit does not store stations with weak signals. If
only a few stations are received, some number buttons
remain empty.

® When a number is indicated in the display, the unit
starts storing stations from the one currently displayed.

e Ifa CD is not in the unit, only the tuner band appears
even if you press (SOURCE).

Sony CDX-3150 (E,S,P,Sw) 3-859-066-12(1)



Memorising only the
desired stations

You can store up to 6 stations on each band (18
for FMI, FMII and FMIII, 6 for each MW and
LW) in the order of your choice.

1 Press repeatedly to select the
tuner.

2 Press repeatedly to select the
band.

3 Press either side of to tune
in the station that you want to store on
the number button.

4 Ppress the desired number button (@D to
(®)) for two seconds until “MEM"”
appears.

The number button indication appears in
the display.

Note
If you try to store another station on the same number
button, the previously stored station will be erased.

Actual total number:

Receiving the memorised
stations

1 select the desired band (page 6).

2 Press the number button (D to (®)
momentarily where the desired station is
stored.

If you cannot tune in a preset
station

Press either side of
momentarily to search for the station
(automatic tuning).

Scanning stops when the unit receives a
station. Press either side of
repeatedly until the desired station is
received.

Note

If the automatic tuning stops too frequently, press
momentarily until “LCL" appears in the display
(local seek mode). Only the stations with relatively strong
signals will be tuned in.

Tip

If you know the frequency of the station you want to listen
to, press and hold either side of for two
seconds until the desired frequency appears (manual
tuning).

oipey/ake|d ad i

If FM stereo reception is poor
— Monaural Mode

Press momentarily until “MONO”
appears.

The sound improves, but becomes
monaural (“ST” disappears).

To go back to the normal mode, press again
until “MONO” disappears.

Changing the displayed items

Each time you press (DSPL), the items
alternate between the frequency and time.

Sony CDX-3150 (E,S,P,Sw) 3-859-066-12(1)



Other Functions

Adjusting the sound
characteristics

You can adjust bass, treble, balance and fader.
Each source can store the bass and treble level
independently.

1 select the item you want to adjust by
pressing repeatedly.

VOL (volume) — BAS (bass) — TRE
(treble) — BALANCE (balance) — FADER
(fader)

2 Adjust the selected item by pressing ()
or (™).
Adjust within three seconds after selecting
the item. (After three seconds, the buttons
work as volume control buttons.)

Muting the sound

Press (MUTE).
“MUTE” flashes.

To restore the previous volume level, press

MUTE) again.

Actual total number:

Changing the sound and
beep tone

Enjoying bass and treble even at
low volume — Loudness
Bass and treble will be reinforced.

Press (2) while pressing (SED).
“LOUD” appears in the display.

To cancel, press these buttons again.

Muting the beep tone
Press (6) while pressing (SED).

To obtain the beep tone again, press these
buttons again.

Turning on the clock
dlsplay — Power Select Function

Only for cars with an accessory position on the
ignition key switch

To turn the Power Select Function ON

Press while pressing (SED).

The Power select Function ties the clock
display power to the accessory position on
the ignition key switch.

To avoid battery wear, the clock is not
displayed while the unit is initializing.

Sony CDX-3150 (E,S,P,Sw) 3-859-066-12(1)



Additional
Information

Precautions

e If your car was parked in direct sunlight
resulting in a considerable rise in
temperature inside the car, allow the unit to
cool off before operating it.

e If no power is being supplied to the unit,
check the connections first. If everything is in
order, check the fuse.

e If no sound comes from the speakers of a
two-speaker system, set the fader control to
the centre position.

e If your car is equipped with a power aerial,
note that it will extend automatically while
the unit is operating.

If you have any questions or problems
concerning your unit that are not covered in
this manual, please consult your nearest Sony
dealer.

Notes on handling CDs

A dirty or defective disc may cause sound
dropouts while playing. To enjoy optimum
sound, handle the disc as follows.

Handle the disc by its edge. To keep the disc
clean, do not touch the surface.

Do not stick paper or tape on the labelled
surface.

Do not expose the discs to direct sunlight or
heat sources such as hot air-ducts, or leave
them in a car parked in direct sunlight where
there can be a considerable rise in the
temperature inside the car.

X ©

Actual total number:

Before playing, clean the discs with an optional
cleaning cloth. Wipe each disc from the centre
out.

Do not use solvents such as benzine, thinner,
commercially available cleaners or antistatic
spray intended for analog discs.

Notes on moisture condensation
On a rainy day or in a very damp area,
moisture may condense on the lenses inside
the CD player. Should this occur, the unit will
not operate properly. In this case, remove the
disc and wait for about an hour until the
moisture evaporates.

When you play 8 cm CDs

Use the optional Sony compact disc single
adapter (CSA-8) to protect the CD player from
being damaged.

UOI1RWIO4U| [BUOIIPPY/SUOIIdUNS J3YIO i
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Maintenance Dismounting the unit

Fuse replacement

When replacing the fuse, be sure to use one
that matches the amperage described on the
fuse. If the fuse blows, check the power
connection and replace the fuse. If the fuse
blows again after replacement, there may be
an internal malfunction. In such a case, consult
your nearest Sony dealer.

Release key
(supplied)

Fuse (10 A)

Warning

Never use a fuse with an amperage rating
exceeding the one supplied with the unit as
this could damage the unit.

Cleaning the connectors

The unit may not function properly if the
connectors between the unit and the front
panel are not clean. To prevent this, open the
front panel by pressing (RELEASE), then
detach it and clean the connectors with a
cotton swab dipped in alcohol. Do not apply
too much force. Otherwise, the connectors may
be damaged.

Main unit

Back of the front panel

Actual total number: Sony CDX-3150 (E,S,P,Sw) 3-859-066-12(1)




Location of controls

2] [3] [4]

(6]

—)(2Y)

SOURCE) (M@DE| ([

INTRO  REPEAT

— SEEK |+

4d <«| AMS | »>D>i ‘

RELEASE DIPL

(8] [(9]0f1 2

Refer to the pages for details.

SEL (control mode select) button 5, 8
[2] SOURCE (source select) button 5, 6, 7
MODE (band select) button 6, 7

[4] SEEK/AMS (seek/Automatic Music
Sensor/manual search) button 5, 6, 7

(5] Display window

[6] During radio reception:
Number buttons 6, 7

During CD playback:

(1) INTRO button 6
REPEAT button 6
SHUF button 6

A (eject) button 5

Actual total number:

13 [14

EE e [

R

@ E &

RELEASE (front panel release) button 4,
10

() & (volume/bass/treble/balance/
fader control) buttons 5, 8

MUTE button 8

Reset button (located on the front side
of the unit hidden by the front panel) 4

DSPL (display mode change/time set)
button 5,7

SENS (sensitivity adjust) button 7
A.MEM (Automatic Memory) button 6
OFF button 4,5, 8

UOI}eWIO4U| [RUOIHIPPY i

1

Sony CDX-3150 (E,S,P,Sw) 3-859-066-12(1)




12

Specifications

CD player section
System

Signal-to-noise ratio
Frequency response
Wow and flutter

Tuner section
FM

Tuning range

Aerial terminal
Intermediate frequency
Usable sensitivity
Selectivity
Signal-to-noise ratio

Compact disc digital audio
system

90 dB

10 -20,000 Hz

Below measurable limit

87.5-108 MHz

External aerial connector
10.7 MHz

8 dBf

75 dB at 400 kHz

65 dB (stereo),

68 dB (mono)

Harmonic distortion at 1 kHz

Separation
Frequency response
Capture ratio

MW/LW

Tuning range

Aerial terminal
Intermediate frequency
Sensitivity

0.5 % (stereo),
0.3 % (mono)
35dBat1kHz
30-15,000 Hz
2dB

MW: 531 - 1,602 kHz
LW: 153 — 281 kHz
External aerial connector
10.71 MHz/450 kHz
MW: 30 uv

LW:50 uv

Power amplifier section

Outputs

Speaker impedance
Maximum power output

Speaker outputs
(sure seal connectors)
4 -8 ohms

35 W x4 (at 4 ohms)

Actual total number:

General
Outputs

Tone controls

Power requirements
Dimensions
Mounting dimensions
Mass

Supplied accessories

Optional accessories

Power aerial relay control
lead

Power amplifier control
lead

Bass +10 dB at 100 Hz
Treble +10 dB at 10 kHz

12 V DC car battery
(negative ground)

Approx. 188 x 58 x 180 mm
(w/h/d)

Approx. 183 x 53 x 163 mm
(w/h/d)

Approx. 1.3 kg

Parts for installation and
connections (1 set)

Front panel case (1)
Cleaning cloth XP-CD1
Compact disc single
adapter CSA-8

Design and specifications are subject to change without

notice.

Sony CDX-3150 (E,S,P,Sw) 3-859-066-12(1)



Troubleshooting guide

The following checklist will help you remedy the problems that you may encounter with your unit.
Before going through the checklist below, check the connection and operating procedures.

General
Problem Cause/Solution
No sound. * Adjust the volume with (o).

* Set the fader control to the centre position for two-speaker
systems.

The contents of the memory
have been erased.

® The power cord or battery has been disconnected.
e The reset button has been pressed.
— Store the settings again into the memory.

Indications do not appear in the
display.

Remove the front panel and clean the connectors. See “Cleaning
the connectors” (page 10) for details.

No beep tone.

The beep tone is muted (page 8).

CD playback

Problem

Cause/Solution

CD cannot be loaded.

* Another CD is already loaded.
* The CD was forcibly inserted upside down.

Play does not begin.

Dusty disc.

CD is automatically ejected.

The ambient temperature is more than 50°C.

CD will not eject.

Press & for two seconds.

The operation buttons do not
function.

Press the reset button.

The sound skips due to
vibration.

e The unit is installed at an angle of more than 20°.
e The unit is not installed in a sturdy part of the car.

Radio reception

Problem

Cause/Solution

Preset tuning is not possible.

e Store the correct frequency.
 The broadcast signal is too weak.

Automatic tuning is not
possible.

The broadcast signal is too weak.
— Use manual tuning.

The “ST” indication flashes.

* Tune in the frequency correctly.
® The broadcast signal is too weak.
— Set to the MONO mode (page 7).

continue to next page —

Actual total number:

UOI1_WIOU| [BUOILIPPY i
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Error displays

The following indications will flash for about five seconds.

Display Cause Solution
- A CD is dirty or inserted upside Clean or insert the CD correctly.
E-OM down.
£-99 The CD player cannot be operated Press the reset button or 4.

because of some problem.

If the above-mentioned solutions do not help improve the situation, consult your nearest Sony
dealer.

Actual total number: Sony CDX-3150 (E,S,P,Sw) 3-859-066-12(1)
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.|
iBienvenido!

Enhorabuena por la adquisicion del
reproductor de discos compactos Sony. Esta
unidad le permitira disfrutar de varias
funciones.

Actual total number:
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Procedimientos
iniciales

Restauracion de la unidad

Antes de utilizar la unidad por primera vez o
después de sustituir la baterfa del automévil,
es necesario restaurar dicha unidad.

Pulse el botén de restauracién con un objeto
puntiagudo, por ejemplo, un boligrafo.

[ — —

s =

Boton de restauracion

Notas

o Al pulsar el botén de restauracion se borrardn todos los
programas memorizados y las funciones de memoria.

® Cuando conecte el cable de alimentacion o restaure la
unidad, espere unos 10 segundos antes de insertar un
disco. No inserte ningtin disco antes de que transcurran
los 10 segundos, ya que de lo contrario la unidad no se
restaurard y deberd volver a pulsar el botén de
restauracion.

Extraccion del panel
frontal

Es posible extraer el panel frontal de esta
unidad con el fin de evitar su robo.

1 Pulse @FP.

2 Pulse para abrir el panel
frontal. A continuacion, deslicelo
ligeramente hacia la izquierda y
extraigalo tirando hacia fuera.

OFF

Actual total number:

Notas

e Procure no dejar caer el panel al extraerlo de la unidad.

o Si pulsa para extraer el panel mientras la
unidad se encuentra encendida, ésta se desactivard
automdticamente para evitar que se dafien los altavoces.

e Para transportar el panel frontal, gudrdelo en el estuche
suministrado.

Fijacion del panel frontal

Alinee la parte ® del panel con la parte ® de
la unidad como muestra la ilustracién y, a
continuacion, ejerza presioén hasta oir un
chasquido.

e

Notas

o Asegiirese de no fijar el panel frontal al revés.

® No ejerza excesiva presion sobre el panel frontal al fijarlo
a la unidad. Presionelo ligeramente.

© No presione con fuerza o en exceso el visor del panel
frontal.

© No exponga el panel frontal a la luz solar directa, a
fuentes térmicas, como conductos de aire caliente, ni lo
deje en un lugar hiimedo. No lo deje nunca sobre el
salpicadero de un automévil aparcado al sol, ya que
podria producirse un considerable aumento de
temperatura.

Alarma de precaucion

Si sittia la llave de encendido en la posiciéon
OFF sin haber extraido el panel frontal, la
alarma de precaucion se activard y se oira un
pitido durante unos segundos (s6lo en
vehiculos con posicién adicional en la llave de
encendido).

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)



Ajuste del reloj

El reloj dispone de una indicacién digital de 24

horas.

Ejemplo: Para ajustar el reloj a las 10:08

1 Pulse (GFF) o (BSPD) durante el
funcionamiento.

2 Pulse(DSPL) durante mas de dos
segundos.

Sl ’
AL N
El digito de la hora parpadea.

© Ajuste los digitos de la hora.

para retroceder para avanzar

3
S
‘ L LIE L

@ Pulse durante un instante.

‘ (M
(IR NS

El digito de los minutos parpadea.

© Ajuste los digitos de los minutos.

para retroceder para avanzar

{
‘ (LA

3 Pulse durante un instante.

| ong |

El reloj se activa.

Nota
Si el automévil no dispone de posicién accesoria en el
interruptor de la llave de encendido, el reloj no podri

ajustarse a menos que se active la alimentacion. Ajiistelo
una vez encendida la radio, o bien durante la reproduccion

del CD.

Actual total number:

Reproductor de discos
compactos

Reproduccion de un disco
compacto

Basta con insertar el CD.
La reproduccién se iniciard de forma
automatica.

Con el lado de la etiqueta hacia arriba

Si ya hay un CD insertado, pulse

varias veces hasta que aparezca “CD.”

rMIN ArSEC A
b A Y g ’
o5

Tiempo de reproduccion transcurrido

Nota
Si desea reproducir un CD de 8 cm, utilice el adaptador
sencillo de discos compactos opcional Sony (CSA-8).

Para Pulse
Detener la reproduccion Ay
Expulsar el CD a

Cambio de los elementos
mostrados

Cada vez que pulse (DSPL), el elemento
cambiaran de la siguiente forma:

I—_}Tiempo de reproduccion transcurrido
Hara «— Numero de tema<:|
Localizacion de un tema especifico

— Sensor de musica automatico (AMS)

Durante la reproduccion, pulse durante
un instante cualquier lado de

SEEK/AMS ).
SEEK +
AMS | P ppi
Para localizar temas Para localizar temas
anteriores posteriores

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)
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Localizacion de un parte especifica
de un tema — Busqueda manual

Durante la reproduccion, mantenga
pulsado cualquier lado de
durante dos segundos. Suelte el botén
cuando encuentre la parte que desee.

SEEK +
AMS | P Bpi

Para buscar hacia Para buscar hacia
atras delante

Nota
Si“__ "o” __"apareceen el visor, significa que ha

llegado al principio o al final del disco y no es posible
continuar la biisqueda.

Actual total number:

Reproduccion de un disco
compacto en diversos
modos

Busqueda de un tema determinado
— Exploracion de temas

Pulse (1) durante la reproduccion.
“INTRO” se muestra en el visor.

Se reproducen los 10 primeros segundos de
todos los temas.

Cuando localice el tema que desee, vuelva a
pulsar el botén. La unidad vuelve al modo de
reproduccién normal.

Reproduccion repetida de temas
— Reproduccién repetida

Pulse (@) durante la reproduccion.
“REPEAT” se muestra en el visor.

Cuando finalice la reproduccién del tema
actual, éste volvera a reproducirse desde el
principio.

Para cancelar este modo, vuelva a pulsar el

boéton.

Reproduccion de temas en orden
aleatorio
— Reproducciéno aleatoria

Pulse (3) durante la reproduccion.
“SHUFFLE” se muestra en el visor.

Todas los temas del disco se reproducen en
orden aleatorio.

Para cancelar este modo, vuelva a pulsar el
botén.

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)



Radio

Memorizacion automatica

de emisoras
— Funcion de memoria automatica

Las emisoras de cada banda que se reciben con
mayor claridad se localizan y se almacenan en
la memoria de forma automética (FMI, FMII,
FMIIL, MW y LW). Es posible almacenar un
maximo de 6 emisoras de cada banda en las
teclas numéricas de memorizacion de a
(® por orden de frecuencia.

1 Pulse (SOURGE) varias veces para
seleccionar el sintonizador.
Cada vez que pulse (SOURCE), la fuente

cambia de la siguiente forma:
CD «— TUNER

2 Pulse varias veces para
seleccionar la banda.
Cada vez que pulse (MODE), la fuente
cambia de la siguiente forma:

,—P FMI —» FMIl—» FMIII —|
LW <« MW <

3 Pulse durante dos segundos.
La unidad iniciard la exploracién de la
banda seleccionada y memorizara las
emisoras sintonizadas en las teclas
numéricas de memorizacion de (1) a (6)
automaticamente.

Notas

® La unidad no almacenard emisoras de sefiales débiles. Si
se reciben pocas emisoras, algunos botones numéricos
permanecerdn vacios.

e Si se muestra algiin niimero en el visor, la unidad
almacenard las emisoras a partir de dicho niimero.

e Sino hay ningiin disco en la unidad, sélo aparece la

banda de del sintonizador aunque pulse (SOURCE).

Actual total number:

Memorizacion de las
emisoras deseadas

Es posible almacenar un maximo de 6 emisoras
de cada banda (18 de FMI, FMII y FMIIL, y 6 de
MW y LW respectivamente) en el orden en que
desee.

1

2

Pulse (SOURCE) varias veces para
seleccionar el sintonizador.

Pulse (MODE) varias veces para
seleccionar la banda.

Pulse cualquier lado de (SEEK/AMS) para
sintonizar la emisora que desea
almacenar en el botén numérico.

Pulse el boton numérico que desee (de
(D a (®) durante dos segundos hasta
que aparezca "“MEM"”.

En el visor apareceré la indicacion del
botén numérico.

Nota

Si intenta almacenar una emisora en un botén numérico ya
asignado a otra emisora, la emisora previamente
almacenada se borrard.

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)
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Recepcion de emisoras
memorizadas

1 seleccione la banda que desee
(pagina 7).

2 Pulse durante un instante el botén
numérico ((D a (&) en el que esté
almacenada la emisora que desee recibir.

Si no puede sintonizar una emisora
programada

Pulse momentaneamente cualquier lado
de para buscar la emisora
(sintonizacion automatica).

La exploracion se detiene al recibirse una
emisora. Pulse varias veces cualquier lado
del botéon hasta recibir la

emisora que desee.

Nota

Si la sintonizacién automdtica se detiene con demasiada
frecuencia, pulse durante un instante hasta que
“LCL"” aparezca en el visor (modo de biisqueda local). Sélo
podrin sintonizarse las emisoras con sefiales relativamente
intensas.

Consejo

Si conoce la frecuencia de la emisora que desea escuchar,
mantenga pulsado cualquier lado de durante
dos segundos hasta que aparezca la frecuencia que desee
(sintonizacién manual).

Si la recepcion de FM estéreo es de
baja calidad — Modo monofénico

Pulse durante un instante hasta
que aparezca “MONO".

El sonido mejora, pero se emite en modo
monofénico (“ST” desaparece).

Para recuperar el modo normal, vuelva a
pulsarlo hasta que la indicacién “MONO”
desaparezca.

Cambio de los elementos
mostrados

Cada vez que pulse (DSPL), los elementos se
alternaran entre la frecuencia y la hora.

Actual total number:

Otras funciones

Ajuste de las
caracteristicas de sonido

Es posible ajustar los graves, los agudos, el
balance y el equilibrio entre altavoces. Cada
fuente puede almacenar el nivel de graves y
agudos por separado.

1 Pulse varias veces para seleccionar
el elemento que desee ajustar.

VOL (volumen) — BAS (graves) — TRE
(agudos) — BALANCE (balance) —
FADER (equilibrio entre los altavoces)

2 Pulse (® o (@ para ajustar el elemento
seleccionado.
Realice el ajuste en un intervalo de tres
segundos después de seleccionar el
elemento. (Transcurridos tres segundos, los
botones funcionan como botones de control
de volumen).

Cancelacion del sonido

Pulse (MUTE).
La indicaciéon “MUTE” parpadea.

Para restaurar el nivel de volumen anterior,

vuelva a pulsar (MUTE).

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)



Cambio de los ajustes de
sonido y tono del pitido
Buena calidad de sonido incluso a

bajo volumen — Funcién de sonoridad

Los sonidos graves y agudos seran mas
intensos.

Presione mientras presiona (SED).
Aparece “LOUD” en el visor.

Para cancelar, vuelva a pulsar estos botones.

Silenciamiento del pitido
Pulse (&) mientras pulsa (SED).

Para volver a activar el pitido, pulse de nuevo
estos botones.

Activacion de la indicacion
del reloj

— Funcion de seleccion de alimentacion

S6lo para automoviles provistos de posicion
para accesorios en el interruptor de la llave de
encendido.

Para activar la funcion de seleccion de
alimentacién

Presione mientras presiona (SED).

La funcién de seleccion de alimentacién
conecta la alimentacién de la indicacion del
reloj con la posicién para accesorios en el
interruptor de la llave de encendido.

Para evitar el desgaste de la bateria, el reloj
no aparece durante la inicializacién de la
unidad.

Actual total number:

Informacion
complementaria

Precauciones

® Si aparca el automévil bajo la luz solar
directa y se produce un considerable
aumento de temperatura en su interior, deje
que la unidad se enfrie antes de utilizarla.

e Si la unidad no recibe alimentacién,
compruebe las conexiones en primer lugar. Si
todo estd en orden, examine el fusible.

* Si los altavoces no emiten sonido con un
sistema de 2 altavoces, ajuste el control de
equilibrio en la posicion central.

* Si el automovil dispone de antena
motorizada, observe que ésta se extendera
automaticamente durante el funcionamiento
de la unidad.

Si desea realizar alguna consulta o solucionar
algtin problema referentes a la unidad que no
aparezcan en este manual, péngase en contacto
con el proveedor Sony més préximo.

Notas sobre el manejo de discos
compactos

Si el disco esta sucio o es defectuoso, puede
producirse pérdida de sonido durante la
reproduccién. Para disfrutar de buena calidad
de sonido, maneje el disco como se explica a
continuacion.

Céjalo por los bordes. Para mantenerlo limpio,
no toque la superficie.

No adhiera papel ni cinta adhesiva en la
superficie de la etiqueta.

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)
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No exponga los discos a la luz solar directa ni
a fuentes de calor, como conductos de aire
caliente, ni los deje en un automévil aparcado
al sol, ya que puede producirse un
considerable aumento de temperatura en su
interior.

(@)

X
(7_\

Antes de iniciar la reproduccion, limpie los
discos con un pafio de limpieza opcional desde
el centro hacia los bordes.

No utilice disolventes, como bencina,
diluyentes o productos de limpieza
disponibles en las tiendas del ramo, ni
aerosoles antiestaticos destinados a discos
analdgicos.

Notas sobre condensacion de
humedad

En los dias lluviosos o en zonas muy htimedas,
puede condensarse humedad en las lentes del
interior del reproductor de discos compactos.
Si esto ocurre, la unidad no funcionara
correctamente. En este caso, extraiga el disco y
espere una hora aproximadamente hasta que
la humedad se evapore.

Reproduccion de discos compactos
de 8 cm

Utilice el adaptador sencillo de discos
compactos opcional de Sony (CSA-8) para
evitar que el reproductor de discos compactos
se darie.

Actual total number:

Mantenimiento

Sustitucion del fusible

Cuando sustituya el fusible, compruebe que
utiliza uno con el amperaje especificado en el
fusible. Si éste se funde, compruebe la
conexién de alimentacién y sustitiyalo. Si una
vez sustituido vuelve a fundirse, es posible
que exista alguna anomalia interna. En este
caso, péngase en contacto con el proveedor
Sony mas proximo.

Fusible (10 A)

Advertencia

No utilice nunca un fusible de amperaje
superior al del suministrado con la unidad, ya
que ésta podria danarse.

Limpieza de los conectores

La unidad puede no funcionar correctamente
si los conectores de la misma y del panel
frontal estan sucios. Con el fin de evitarlo, abra
el panel frontal pulsando (RELEASE); a
continuacién, separelo y limpie los conectores
con un bastoncillo humedecido en alcohol. No
aplique demasiada presién, ya que los
conectores podrian dafiarse.

=

Unidad principal

Parte posterior del panel frontal

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)



Desmontaje de la unidad

Llave de
apertura
(suministrada)

Actual total number:

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)
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Ubicacion de los controles

2] [3] [4] (5] 6] [7]

SOURCE] (M@DE] (( —))[ 2 )}
INTRO  REPEAT SHUF
eea] S [onhn (][ 2][3]
EN ‘ ’ 4 5 6
o Y )
RELEASE DIPL SENS || AMEM OpF i
!

(8] [QJAgly {2 {3 {4 15

Consulte las paginas indicadas para obtener mas informacion.

m Boton SEL (seleccion del modo de Bot6n 4 (expulsién) 5
control) 5, 8,9 Boton RELEASE (extraccion del panel
[2] Boton SOURCE (seleccion de fuente) 7 frontal) 4, 10
Botén MODE (seleccién de banda) 7 [9] Botones () (= (control de volumen/
[4] Botén SEEK/AMS (bisqueda/sensor de graves/agudos/balance/equilibrio) 5, 8
musica automatico/busqueda manual) Bot6n MUTE 8
56,78 [11] Botén de restauracion (situado en la
(5] Visor parte frontal de la unidad, oculto por el
(6] Durante la recepcién de radio: panel frontal) 4

Botones numéricos 7, 8 [12 Botén DSPL (cambio de visualizacion/

j lah .
Durante la reproduccion de un CD: ajuste de la hara) 5, 8

(D Boton INTRO 6 Botén SENS (ajuste de sensibilidad) 8

(@ Bot6n REPEAT 6 Botén A.MEM (funcién de memoria
Aritend

@ Boton SHUF 6[i2 Boton DSPL automatica)

(cambio de visualizacion/ ajuste Bot6n OFF 4,5, 9
de la hara) 5, 8

12

Actual total number: Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)




Especificaciones

Seccion del reproductor de discos

compactos

Sistema Audiodigital de discos
compactos

Relacién sefial-ruido 90 dB

Respuesta de frecuencia 10 —20.000 Hz
Fluctuacion y trémolo Inferior al limite medible

Seccion del sintonizador
FM

Gama de sintonizaciéon 87,5 -108 MHz
Terminal de antena Conector de antena externa
Frecuencia intermedia 10,7 MHz

Sensibilidad utilizable 8 dBf

Selectividad 75 dB a 400 kHz
Relacion senal-ruido 65 dB (estéreo),
68 dB (mono)

Distorsion arménica a 1 kHz
0,5 % (estéreo),
0,3 % (mono)

Separacion 35dBalkHz
Respuesta de frecuencia 30 - 15.000 Hz
Relacion de captura 2dB
MW/LW

MW: 531 - 1.602 kHz
LW: 153 — 281 kHz
Conector de antena externa

Gama de sintonizacioén

Terminal de antena

Frecuencia intermedia 10,71 MHz /450 kHz
Sensibilidad MW: 30 uv
LW:50 uv

Seccion del amplificador de
potencia

Salidas Salidas de altavoz
(conectores de sellado
seguro)

Impedancia de altavoz ~ 4 — 8 ohmios

Salida maxima de potencia

35 W x4 (a 4 ohmios)

Actual total number:

Generales

Salidas Cable de control de relé de
antena motorizada
Cable de control de
amplificador de potencia

Controles de tono Graves +10 dB a 100 Hz
Agudos +10 dB a 10 kHz

Requisitos de alimentacion
Bateria de automovil de
12 V CC (toma a tierra

negativa)

Dimensiones Aprox. 188 x 58 x 180 mm
(an/al/prf)

Dimension de montaje  Aprox. 183 x 53 X 163 mm
(an/al/prf)

Masa Aprox. 1,3 kg

Accesorios suministrados

Componentes para
instalacién y conexiones
(1 juego)

Estuche para el panel
frontal (1)

Pano de limpieza XP-CD1
Adaptador sencillo de
discos compactos CSA-8

Accesorios opcionales

Disefio y especificaciones sujetos a cambios sin previo
aviso.

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)
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Guia de solucion de problemas

La siguiente lista de comprobaciones proporciona ayuda para solucionar la mayoria de los
problemas que pueden producirse con la unidad.
Antes de consultar la lista que aparece a continuacién, compruebe los procedimientos de conexién y

funcionamiento.

Generales

Problema

Causa/Solucion

Ausencia de sonido.

e Ajuste el volumen con ().
e Ajuste el control de equilibrio entre los altavoces en la posicion
central para sistemas de 2 altavoces.

Se ha borrado el contenido de
la memoria.

® Ha desconectado el cable de alimentacién o la bateria.
® Ha pulsado el botén de restauracion.
— Vuelva a almacenar los ajustes en la memoria.

El visor no muestra
indicaciones.

Retire el panel frontal y limpie los conectores. Para obtener mas
informacién, consulte el apartado “Limpieza de los conectores”
(pagina 10).

Ausencia de pitidos.

Ha silenciado los pitidos (pagina 9).

Reproduccion de CD

Problema

Causa/Solucion

No es posible cargar un CD.

* Ya se ha cargado otro CD.
* Se ha forzado el CD al introducirlo al revés.

No se inicia la reproduccion.

El disco esta sucio.

El CD se extrae automaticamente.

La temperatura ambiente es superior a 50°C.

El CD no se expulsa.

Presione & durante dos segundos.

Los botones de funcionamiento
no se activan.

Pulse el botén de restauracion.

El sonido se omite debido a
vibraciones.

¢ Ha instalado la unidad en un dngulo superior a los 20°.
® No ha instalado la unidad en una parte segura del automévil.

Recepcion de radio

Problema

Causa/Solucion

No es posible realizar la
sintonizaciéon de programacion.

e Almacene la frecuencia correcta.
¢La senal de emision es demasiado débil.

No es posible realizar la
sintonizacion automatica.

La sefial de emision es demasiado débil.
— Utilice la sintonizacion manual.

La indicaciéon “ST" parpadea.

*Realice la sintonizacién con precision.
*La sefial de emision es demasiado débil.
— Realice el ajuste en el modo MONO (pégina 8).

Actual total number:
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Indicaciones de error
Las siguientes indicaciones parpadearan durante cinco segundos aproximadamente.

Indicacién Causa Solucién
- M. El CD esta sucio o se ha insertado al Limpie el CD o insértelo
E-O4 revés. correctamente.
£-9g9 El reproductor de CD no funciona Pulse el botén de restauracion o &.

debido a algtn problema.

Si el problema no se soluciona con las sugerencias anteriormente enumeradas, péngase en contacto
con el proveedor Sony mas préximo.

Actual total number: Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)
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Bem vindo!

Obrigado por ter adquirido o Leitor de discos
compactos da Sony. Este aparelho esta
equipado com uma vasta gama de fungdes.

Actual total number: Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)




indice
Como comecar

Reinicializar o aparelho.......c.ccccoovviiiinininnnnnn 4

Retirar o painel frontal
Acertar o relégio

Leitor de CDs
Ouvir Um CD ..o
Reproduzir um CD em vérios modos

Radio
Memorizagdo automatica de estagdes
— Fungdo de memoérizagdo automatica ..... 6
Memorizagao das estacdes pretendidas .......... 7
Recepcao das estagdes memorizadas ............... 7

Outras funcoes
Regulacao das caracteristicas de som .............. 8
Cortar 0 SOM .....cuveeicieieeceee s 8
Alterar o som e a tonalidade do sinal sonoro ... 8

Ligar o visor do relégio
— Funcao Power Select (Seleccao de
alimentagao)

Actual total number:

Informacéao adicional

Precaugdes ........ccoveviciiiiiiiniiicii 9

Manutengao .......cccccevvvvvieieiiciiciics
Desmontagem do aparelho ...
Localizacao das teclas ........cooeeueueevrinecucecunnnnne

Especificagoes ...........cccoevuruunne
Guia de resolugdo de problemas ................... 13
Indice reMISSIVO vvveveeraerrrreessereeeeesseeeerenenns 15

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)



Como comecar

Reinicializar o aparelho

E preciso reprogramar o aparelho em duas
situacdes: antes de utilizar o aparelho pela
primeira vez ou depois de substituir a bateria
do automével.

Para fazé-lo, carregue na tecla de reincializacao
com um objecto ponteagudo (por exemplo,
uma esferografica).

| — —

& =

Tecla de reincializagao

Notas

® Quando carregar no botdo de reinicializagdo apaga todos
o0s programas mentorizados e todas as fungoes de
meméria.

® Quando ligar o cabo de alimentagio ao aparelho ou
reiniciar o aparelho, espere cerca de 10 segundos antes de
introduzir o disco. Ndo coloque um disco durante esses
10 segundos; se o fizer, o aparelho nio serd reiniciado e
terd de voltar a carregar no botdo de reinicializagio.

Retirar o painel frontal

Pode retirar o painel deste aparelho para evitar
que este seja roubado.

1 Carregue em (OFF).

2 Carregue em para retirar o
painel frontal. Depois faga deslizar o
painel um pouco para a esquerda e puxe-
o para si.

OFF

Actual total number:

Notas

* Nio deixe o painel cair no chio quando o retirar do
aparelho.

* Se carregar em para retirar o painel com o
aparelho ligado, este desliga-se automaticamente para
ndo provocar danos nos altifalantes.

* Se quiser levar o painel frontal consigo, coloque-o na
caixa para transporte fornecida.

Colocar o painel frontal

Encaixe a parte ® do painel frontal na parte
como mostra a figura. Depois, faga pressao até
ouvir um estalido.

Notas

* Quando colocar o painel frontal no aparelho, certifique-se
de que o mesmo se encontra na posicio correcta.

 Ndo faga muita pressio sobre o painel frontal quando o
colocar no aparelho. Para o encaixar, basta uma leve
pressdo.

 Nido carregue nem faga demasiada pressdo sobre o visor
do painel frontal.

 Ndo exponha o painel frontal a incidéncia directa dos
raios solares, a fontes de calor como condutas de ar
quente nem a humidade. Nunca o deixe sobre o tablier de
um automovel estacionado ao sol, porque pode ocorrer
um aumento considerdvel da temperatura no interior do
automdvel.

Alarme de adverténcia

Caso gire a chave de igni¢do para a posigdo
OFF sem retirar o painel frontal, o alarme de
adverténcia serd activado e um sinal sera
ouvido por alguns segundos (s6 para carros
com uma posicdo de acessério na ignicao).

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)



Acertar o relogio

O relégio tem uma indicacao digital de 24
horas.

Por exemplo: acerte-o para as 10:08

1 Carregue em ou (DSPL) durante o
funcionamento.

2 Carregue continuamente em (DSPL
durante mais de dois segundos.

| g
S LEILJ

O digito das horas comega a piscar.

© Acerte o digito das horas.

)

sentido regressivo sentido progressivo

\\ —
‘ ~,H'1‘HI7 ’

@ Carregue levemente em (SED).

Teiala e
(RN
O digito dos minutos comeca a piscar.

© Acerte os digitos dos minutos.

i

000

sentido regressivo

3 Carregue levemente em (BSPD.

(777
‘ [ B ’

O relégio comega a funcionar.

sentido progressivo

W

ey
LI

TER

—_—

Nota

Se o carro nio tiver posicio de acessorio na ignigdo, nao
pode acertar o relégio a nio ser que ligue a corrente. Acerte
o relogio depois de ligar o rddio ou iniciar a reprodugio de

Actual total number:

Leitor de CDs

Ouvir um CD

Introduza um CD.
A reproducdo inicia-se automaticamente.

Etiqueta virada para cima

Se ja tiver introduzido um CD, carregue varias
vezes em (SOURCE) até que a indicagdo “CD”

aparega no visor.

rMIN ArSEC _ ki
25

Tempo de reproducao decorrido

Nota
Para reproduzir um CD de 8 cm, utilize o adaptador
opcional para discos compactos da Sony (CSA-8).

Para Carregue em

Parar a reproducdo 4 ou
Ejectar o CD a

Alterar os elementos do visor

Sempre que carregar em (DSPL), os elementos
mudam da seguinte forma:

|:> Tempo de reproducao decorrido
Relégio «—— Numero da faixa 4:|
Localizar uma faixa especifica

— Sensor de Musica Automatico (AMS)

Durante a reproducao, carregue
levemente num dos lados da tecla
SEEK/AMS).

Para localizar as
faixas seguintes

Para localizar as
faixas anteriores

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)
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Localizar um ponto especifico
numa faixa — Pesquisa Manual

Durante a reproducéo, carregue sem
soltar num dos lados de
durante dois segundos. Solte a tecla
quando encontrar o ponto pretendido.

SEEK +
AMS o d 24l
Para localizar as Para localizar as

faixas anteriores faixas seguintes

Nota

Se a indicagdo “_ _ " ou” __" aparecer no visor, isso
significa que chegou ao inicio ou ao fim do disco e que nio
pode avangar mais.

Reproduzir um CD em
varios modos

Pesquisa da faixa pretendida
— Funcao de pesquisa sequencial

Carregue em (1) durante a reproducao.
A indicacdo “INTRO” aparece no visor.

Sao reproduzidos os 10 segundos iniciais de
todas as faixas.

Quando encontrar a faixa pretendida, carregue
novamente na mesma tecla. O aparelho
regressa ao modo de reprodugdo normal.

Reproducao repetitiva de faixas
— Funcao de reproducao repetitiva

Carregue em (2) durante a reproducao.
A indicacdo “REPEAT” aparece no visor.

Quando a faixa reproduzida terminar, serd after
terminar reproduzida novamente desde o inicio.

Para cancelar este modo, carregue novamente
na mesma tecla.

Reproducao de faixas por ordem

aleatoria

— Funcao de reproducao aleatéria
Carregue na tecla (3) durante a

reproducao.
A indicacao “SHUFFLE"aparece no visor.

Todas as faixas do CD sao reproduzidas por
ordem aleatoria.

Para cancelar este modo, carregue novamente
na mesma tecla.

Actual total number:

Memorizacao automatica
de estacoes

— Funcdo de memérizacdo automatica

As estagdes com o sinal de recepcdo mais forte
sdo automaticamente sintonizadas e
memorizadas em cada banda (FMI, FMII,
FMIIL, MW e LW). Podem ser memorizadas
por ordem de frequéncia, um méaximo de 6
estagdes por banda, nas teclas pré-

programadas de (1D a (&.

1 Carregue varias vezes em (SOURCE) para
seleccionar o sintonizador.
Sempre que carregar em (SOURCE), a fonte

muda pela ordem seguinte:
CD «— Tuner

2 Carregue varias vezes em para
seleccionar a banda.
Sempre que carregar em (MODE), a banda
muda pela ordem seguinte:

,—P FMI — FMIl —» FMIII —I
LW < MW <«

3 Carregue em durante dois
segundos.
O aparelho comeca a pesquisar as bandas
seleccionadas e a memorizar
automaticamente as estagdes sintonizadas
nas teclas numéricas pré-programadas de

@ a®).

Notas

® O aparelho ndo memoriza estacdes com sinais fracos. Se o
aparelho estiver a receber potcas estagoes, algumas das
teclas numéricas permanecerdo vazias.

e Se aparecer um niimero no visor, o aparelho comeca a
memorizar estacdes a partir da estagdo indicada.

o Se ndo existir um CD dentro do aparelho, mesmo que
carregue em (SOURCE), aparece apenas a banda de

sintonizador.

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)



Memorizacao das estacoes
pretendidas

Pode memorizar um maximo de 6 estagoes em
cada banda (18 para FMI, FMII e FMIII, 6 para
MW e LW) pela ordem pretendida.

1 Carregue varias vezes em (SOURCE) para
seleccionar o sintonizador.

2 Carregue varias vezes em (MODE) para
seleccionar a banda.

3 Carregue num dos lados (SEEK/AMS
para sintonizar a estacdo que pretende
memorizar na tecla numérica.

4 Carregue sem soltar na tecla numérica
pretendida (de a (®)) durante dois
segundos até aparecer a indicacao
“MEM".

A indicagdo da tecla numérica aparece no
visor.

Nota

Se tentar memorizar mais do que uma estagio na mesma
tecla numérica, o aparelho apaga a estagdo memorizada
anteriormente.

Actual total number:

Recepcao das estacoes
memorizadas

1 seleccione a banda pretendida
(pagina 6).

2 Carregue levemente na tecla numérica
(D a (&) em que memorizou a estacao
pretendida.

Se nao conseguir sintonizar uma
estacao pré-programada

Carregue levemente num dos lados da
para localizar a estacao
pretendida (sintonizacdo automatica).
O varrimento péra quando o aparelho
sintonizar uma estacdo. Carregue varias
vezes num dos lados de até

encontrar a estagao pretendida.

Nota

Se a sintonizagdo automdtica parar com muita frequéncia,
carregue levemente em até que a indicagdo “LCL”
se acenda no visor (modo de pesquisa local). S6 consegue
sintonizar as estagdes com um sinal relativamente forte.

Sugestao
Se souber a frequéncia da estaciio pretendida, carregue sem

soltar num dos lados de (SEEK/AMS) durante dois
segundos até conseguir sintonizd-la (sintonizagio manual).

Se a recepcao FM estéreo for
deficiente — Modo Mono

Carregue levemente em até que
a indicacdo “MONO" apareca no visor.
A qualidade melhora mas o som passa a
mono (a indicagdo “ST” desaparece).

Para voltar ao modo normal, volte a carregar
até que desapareca a indicagio “MONO”.

Alterar os elementos no visor

Quando carrega em (DSPL), os elementos no
visor alternam entre a frequéncia e a hora.

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)
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Outras funcoes

Regulacao das
caracteristicas de som

Pode regular os graves, os agudos, o balango e
o fader. Cada fonte de som pode memorizar o
nivel de graves e de agudos respectivo.

1 seleccione o elemento que pretende
regular carregando varias vezes em
(SED.

VOL (volume) — BAS (graves) — TRE
(agudos) — BALANCE (balango) —
FADER (fader)

2 Regule o elemento seleccionado,
carregando em () ou em (0.
Faca a regulagdo nos trés segundos
posteriores a seleccdo (se demorar mais de
trés segundos a fazer a regulagdo, a tecla
volta a funcionar como tecla de controlo do
volume).

Cortar o som

Carregue em (MUTE).

A indicagdo “MUTE" pisca no visor.

Para restabelecer o nivel de volume anterior,

volte a carregar em MUTE ).

Actual total number:

Alterarosome a
tonalidade do sinal sonoro

Som de boa qualidade mesmo com

volume baixo

— Funcéo de aumento do volume

Da-se o aumento dos graves e dos agudos.
Carregue simultanamente na (2) e na

CSED.
Aparece “LOUD” no visor.

Para cancelar, volte a carregar na (LOUD).

Cortar o som so sinal sonoro

Carregue em (6) ao mesmo tempo que
carrega em (SED).

Para voltar a ouvir o sinal sonoro, volte a
carregar nestas teclas.

Ligar o visor do reldgio

— Funcao Power Select (Seleccao de
alimentacéo)

S6 para automoveis cuja chave de ignigao
tenha a posicao acessorios.

Para activar a funcao de seleccao de
alimentacao (Power Select)

carregue simultaneamente em e
em (SED).

A fungdo de selecgdo de alimentacdo liga a
visualizagdo do relégio a posigdo acessorios
da chave de ignicao.

Para evitar o desgaste da bateria, o relégio
nao esta visivel durante a inicializagdo do
aparelho.

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)



Informacao adicional

Precaucoes

* Se 0 seu automovel estiver estacionado ao
sol, fazendo com que a temperatura no seu
interior aumente consideravelmente, deixe o
aparelho arrefecer antes de utiliza-lo.

Se o aparelho nao estiver a receber corrente,
verifique primeiro as ligacdes. Se estiver tudo
em ordem, verifique o fusivel.

Se o sistema de 2 altifalantes ndo reproduzir
som, regule o controlo fader para a posigao
central.

Se o0 automével estiver equipado com uma
antena eléctrica, ndo se esqueca de que esta
estica automaticamente enquanto o aparelho
esta a funcionar.

Se tiver alguma divida ou problema
relacionado com o aparelho que nio esteja
abrangido neste manual, contacte o agente
Sony mais préximo.

Notas sobre o manuseamento dos
CcD

Um disco sujo ou defeituoso pode provocar
cortes de som durante a reproducdo. Para que
o som seja 0 melhor possivel, manuseie o disco
da seguinte maneira.

Segure no disco pelas bordas. Se quiser manter
o disco limpo, ndo toque na respectiva
superficie.

Nao cole papel nem fita adesiva na superficie
com etiqueta.

Actual total number:

Nao exponha os discos a incidéncia directa dos
raios solares, a fontes de calor como condutas
de ar quente nem os deixe dentro de um
automovel estacionado ao sol porque pode
ocorrer um aumento consideravel da
temperatura no seu interior.

y

X @

~—

)y

@\

\

Antes de reproduzir os discos, limpe-os com
um pano de limpeza opcional. Limpe os discos
a partir do centro.

Nao utilize dissolventes como benzina,
diluente, produtos limpeza disponiveis no
mercado ou sprays anti-estaticos préprios para
discos analogicos.

Notas sobre a condensacao da
humidade

Num dia chuvoso ou num local muito hiimido,
é possivel que a humidade se condense na
lente que se encontra no interior do leitor de
CD. Se isto acontecer, o aparelho nio funciona
correctamente. Neste caso, retire o disco e
aguarde cerca de uma hora até que a
humidade se evapore.

Para reproduzir CD de 8 cm

Utilize o adaptador tinico de discos compactos
opcional da Sony (CSA-8) para proteger o
leitor de CD de possiveis danos.

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)
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Manutencao

Substituicao do fusivel

Quando substituir o fusivel, utilize um fusivel
com a amperagem correcta. Se o fusivel
rebentar, verifique a ligacdo a corrente e
substitua o fusivel. Se o fusivel rebentar
novamente, pode tratar-se de uma avaria
interna. Neste caso, consulte o agente Sony
mais préximo.

Fusivel (10 A)

Adverténcia

Nunca utilize um fusivel com uma amperagem
superior a especificada no aparelho. Se o fizer,
corre o risco de danificar o aparelho.

Limpeza dos conectores

Se os conectores entre o aparelho e o painel
frontal estiverem sujos, o aparelho pode nao
funcionar correctamente. Para evitar esta
situacdo, abra o painel frontal carregando em
(RELEASE), retire-o e limpe os conectores com
um cotonete humedecido em &lcool. Nao faga
muita pressdo para ndo danificar os

conectores.

Unidade principal

=\

Parte posterior do painel frontal

Actual total number:

Desmontagem do aparelho

Chave de
libertacao
(fornecida)

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)



Localizacao das teclas

1] (2] [3] [4] [5]

6] [7]

SOURCE] [M@DE ([ —])[ = )}
INTRO REPEAT SHUF
e LS ‘ ’ ENIEEIER
4 5 6

RELEASE DIPL SENS | |A.MEM

(8] 9]0ty {2 {3 {4

Para mais informacdes, consulte as respectivas paginas.

Tecla SEL (selec¢ao do modo de
controlo) 5, 8

Tecla SOURCE (seleccao da fonte) 5, 6, 7
Tecla MODE (Seleccao da banda) 6, 7

Tecla SEEK/AMS (procura/sensor de
musica automatico/pesquisa manual) 5,
6,7

(=] e ]
=& [

(5] Visor
[6] Durante a recepcio de radio:
Teclas numéricas 7
<
Durante a reproducao de CD:
(D INTRO 6
REPEAT 6
©)
(@ SHUF®6

Tecla A (ejectar) 5

Tecla RELEASE (libertacao do painel
frontal) 4, 10

Tecla (® (& (volume/graves/agudos/
balanco/controlo fader) 5, 8

Tecla MUTE 8

Tecla de reincializacao (localizada na
parte da frente do aparelho e escondida
pelo painel frontal) 4

Tecla DSPL (alteracdo do modo de
indicacdo do visor/acerto da hora) 5, 7

Tecla SENS (sensibilidad) 7

A.MEM (funcao de memérizacao
automatica) 6

Tecla OFF 4,5, 8

Actual total number: Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)
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Especificacoes
Seccao do leitor de CD

Sistema Sistema audio digital de
discos compactos

Relacao sinal/ruido 90 dB

Resposta em frequéncia 10 —20.000 Hz
Oscilagao e vibragao abaixo do limite
mensuravel

Seccao do sintonizador
FM

drea de sintonizagdo 87,5-108 MHz
Terminal de antena Conector da antena externa
Frequéncia intermédia 10,7 MHz

Sensibilidade utilizdvel 8 dBf

Selectividade 75 dB a 400 kHz
Relagdo sinal/ruido 65 dB (estéreo),
68 dB (mono)

Distor¢do harmoénica a 1 kHz
0,5 % (estéreo),
0,3 % (mono)

Separagao 35dBalkHz
Resposta de frequéncia 30 —15.000 Hz
Relagao de captura 2dB
MW/LW

MW: 531 - 1.602 kHz
LW: 153 - 281 kHz
Conector da antena externa

drea de sintonizagdo

Terminal de antena

Frequéncia intermédia 10,71 MHz/450 kHz
Sensibilidade MW: 30 pv
LW: 50 pv

Seccao do amplificador de poténcia

Saidas Saidas dos altifalantes
(conectores vedantes)
Impedancia dos altifalantes

4 -8 ohms
Saida de poténcia méxima

35 W x4 (a 4 ohms)

Actual total number:

Geral

Saidas Fio de controlo do relé da
antena eléctrica

Fio de controlo do
amplificador de poténcia
Graves +10 dB a 100 Hz

Agudos +10 dB a 10 kHz

Controlos de som

Requisitos de alimentacao
bateria do automével com
12 V CC (terra negativa)

Dimensdes aprox. 188 x 58 x 180 mm
(1/a/p)

Dimensdes de montagem aprox. 183 x 53 x 163 mm
(1/a/p)

Peso aprox. 1,3 kg

Acessorios fornecidos Pecas para instalacao e
ligagoes (1 conjunto)
Caixa do painel frontal (1)
Pano de limpeza XP-CD1
Adaptador de discos

compactos CSA-8

Acessorios opcionais

O design e as especificacdes estdo sujeitos a alteragdes sem
aviso prévio.

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)



Guia de resolucao de problemas

A verificagao seguinte vai ajuda-lo a resolver a maioria dos problemas que possam ocorrer com o seu

aparelho.

Antes de consultar a lista apresentada abaixo, verifique os procedimentos de funcionamento e de
ligagdo.

Geral

Problema Causa/Solucao

Sem som. * Regule o volume com (©).

* Nos sistemas de 2 altifalantes, regule o controlo fader para a
posicdo central.

O conteudo da meméria foi
apagado.

® O cabo de alimentacdo ou a bateria estdo desligados.
e Carregou na tecla reset.
— Volte a memorizar as definigdes.

Nao aparecem indica¢oes no
visor.

Retire o painel frontal e limpe os conectores. Para mais
informagoes, consulte “Limpeza dos conectores” (pagina 10).

Nao se ouve o sinal sonoro.

O sinal sonoro esta desactivado (pagina 8).

Reproducéao de CD

Problema

Causa/Solucao

Impossivel introduzir o CD.

¢ Ja existe um CD introduzido.
* O CD foi introduzido ao contrario.

A leitura nao se inicia.

CD sujo.

O CD é ejectado
automaticamente.

A temperatura ambiente é superior a 50°C.

Nao consegue ejectar o CD.

Carregue em 4 durante dois segundos.

As teclas de funcionamento nao

funcionam.

Carregue na tecla de reincializagao.

Ha cortes de som por causa das

vibracoes.

|euoIpe oedew.lou| I

e Instalou o aparelho num angulo superior a 20°.
* Nao instalou o aparelho numa superficie dura do automovel.

Recepcao de radio

Problema

Causa/Solucao

N&o consegue efectuar a

sintonizacao pré-programada.

* Memorize a frequéncia correcta.
¢ O sinal da transmissdo é muito fraco.

Nao consegue efectuar a
sintoniza¢do automatica.

O sinal de transmissdo é muito fraco.
— Utilize a sintoniza¢do manual.

A indicagdo “ST" esta a piscar.

¢ Sintonize a frequéncia de forma correcta.
¢ O sinal da transmissdo é muito fraco.
— Regule para o modo MONO (pagina 7).

Continua na préxima pagina —

13

Actual total number:

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)
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Mensagens de erro no visor
As indicagoes apresentadas abaixo, aparecem a piscar durante cerca de cinco segundos.

Visor Causa Solucdo
F-0Yy O CD esté sujo ou foi introduzidoao ~ Limpe ou introduza o CD
H contrario. correctamente.
F-99 Impossivel funcionar com o leitor de  Carregue no botdo de reinicializagdo
CD devido a um problema. ouem &,

Se as solugdes acima mencionadas ndo o ajudarem a resolver o problema, contacte o agente Sony
mais préximo.

Actual total number: Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)




indice remissivo

A P, Q
Agudos 8 Painel frontal 4
Alarme de aviso 4 Pesquisa manual 6
Procura local 7
B,CD,E
R
Balanco 8
Réadio 6
F Reincializagao 4
Relégio 5
Fader 8 Reprodugao aleatéria 6
Funcéo de aumento do volume 8 Reproducaode CD 5
Funcado de memorizacao automatica 6 Reprodugao repetitiva 6
Funcgdo Intro Scan 6
Fungao Power Select 8 S, T,U

Fusivel 10
Sensor de musica automatico (AMS) 5

G HIL)JK Sinal sonoro 8
Sintonizagao automatica 7

Graves 8 Sintonizagdo manual 7
L V.W, X, Y, 2
Localizar Visor 5,7

uma faixa especifica 5 Volume 8

um ponto especifico 6
M, N, O

Memorizag¢do de uma estagdo 7
Modo mono 7
Mute 8

|euoidipe ogSew.ou| I
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Valkommen !

Grattis till kopet av Sony CD-spelare.
Vridkontrollen ger dig tillgdng till en méngd
olika funktioner.

Actual total number: Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)




Innehallsforteckning

Komma igang
Aterstilla enheten ..........cooo.ovvveeeevveeerveesereesnenenn.

Ta bort frontpanelen ...........ccccoooovrcnicnicnnnnce.
Stalla KIOCKATN .....cvvvieiiieieieiceieeeieeieceeeieeienne

CD-spelare
Lyssna pd en CD .....ccoooveiiiiiiniiiiiiiiiiies
Spela en CD i olika lagen ..........cccoevueriveiirinnnnes

Radio

Lagra kanaler automatiskt
— AMF-Funktionen (Automatic Memory
Function) ......coceeeeciiiniicccecccccene
Lagra endast de 6nskade kanalerna.................
Motta de lagrade kanalerna............cccccoouevunnes

Ovriga funktioner
Ljudjustering ........cc.ceeurveeivrieeiicieiiinisisenans
Snabbdampa ljudet .........ccccoovviiiiiiiiiiiicine
Andra ljud och piphiud ......oevvvererreererieiseereenns
Aktivera klockvisningen
— Power Select-funktionen ........c..c..cccc.....

Actual total number:

Ytterligare information

SakerhetsfOresKrifter ..........ccoivvveiecininrieenene 9
Underhall ......cocovveieieieieeeeeeeeeeee 10
Demontera enheten ..........cccccooeveeveeininineenenns 10
Reglagens placering ...........ccocoveiviciirirnicane. 11
Tekniska data .....coceeeirienieececiececee 12
FelsOKNing .......ccocvvviviiiiiciiiciicec 13
ReGISter ....ovviveiiiiiii 15

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)



Komma igang

Aterstilla enheten

Innan du anvander enheten for forsta gdngen
eller nar du har bytt bilbatteri, maste du
aterstélla enheten.

Tryck pa aterstallningsknappen med ett
spetsigt foremal, exempelvis en kulspetspenna.

— —

& =

Aterstallningsknapp

Observera

o Nir du trycker pa dterstillningsknappen raderas alla
lagrade program- och minnesfunktioner.

o Nir du ansluter nitkabeln eller dterstiller enheten bor
du vinta i ca 10 sekunder innan du sitter i en skiva. Om
du inte vintar 10 sekunder innan du sitter i skivan
dterstills inte enheten och du mdste da trycka pi
dterstillningsknappen igen.

Ta bort frontpanelen

Enhetens frontpanel kan tas bort for att
forhindra att enheten stjéls.

1 Tryck pa (OFF).

2 Tryck pa nér du vill 6ppna
frontpanelen och ta bort panelen genom
att dra den mot dig.

RELEASE

Observera

o Var forsiktig sd att du inte tappar panelen nir du tar
bort den frin enheten.

® Om du trycker pd for att ta bort panelen
ndr enheten dr pd, stings strommen av automatiskt si
att hogtalarna inte skadas.

® Om du biir frontpanelen med dig, kan du ligga den i det
medfoljande fodralet.

Actual total number:

Satta fast frontpanelen

Sitt fast frontpanelens ® del till del pa
enheten enligt bilden och tryck till tills det
sdger klick.

Observera

® Kontrollera att frontpanelen dr viind dt ritt hdll nir du
sitter fast den pd enheten.

® Tryck inte frontpanelen hirt mot enheten nir du sitter
fast den. Tryck fast den litt mot enheten.

o Tryck inte hirt eller bruka vild mot frontpanelens
teckenfonster.

o Utsitt inte frontpanelen for direkt solljus, virmekiillor
som tex varmluftstrummor och limna den inte i en
fuktig miljo. Limna den aldrig pd instrumentbridan i en
bil som star parkerad i direkt solljus dir temperaturen
kan stiga drastiskt.

Varningslarm

Om téndléset vrids till franslaget lige (OFF)
utan att du har tagit loss frontpanelen hors en
varningssignal under ndgra sekunder (endast
for bilar som har ett tillbehorsldge pa
tandlaset).

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)



Stalla klockan

Klockan visar en 24 timmars digital
tidsangivelse.

CD-spelare

Exempel: Still in klocka pa 10:08 o
1 Tryck pa eller medan Lyssna pa en CD

radion &r pa.

Satt i CD:n.
2 Tryck pa och hall den intryckt i Uppspelningen startas automatiskt.
mer an tva sekunder. Sidan med etiketten vand uppat

T
— Ll LI

Siffrorna for timmar bllinkar.

@ stall in siffrorna fér timmar.

Om du redan har satt i en CD trycker du pa

bakat f t . N
aka rama flera ganger tills “CD” visas.
‘ \’\ H(‘-_‘ ‘_' ’ rMIN arSEC bl
ST L ‘ c 15

Forfluten speltid

‘ (M ’

Siffrorna for minuter bli'r{kla;.

@ still in siffrorna fér minuter.

EASSES

bakat framat
‘ s inl=e ’
(RN

| iong |

Klockan aktiveras.

Observera

Om bilen inte har ndgot tillbehorslige pa tindliset mdste
strommen slds pa for att det ska gd att siitta klockan. Sitt
klockan efter att du har satt pd radion eller CD-spelaren.

Actual total number:

Observera
Om du vill spela upp en 8 cm CD, anvinder du den valfria
Sony CD-adaptern (CSA-8).

Funktion Tryck pa
Avbryta A eller
uppspelningen

Ta ur CD:n A

Andra det som visas i
teckenfdnstret

Nir du trycker p&4 (DSPD), dndras det som
visas i teckenfonstret enligt foljande:

|-> Forfluten speltid —» Sparnummer — Klocka —|

Hitta ett visst spar
— Automatisk musiksokning (AMS)

Under uppspelningen, trycker du pa
valfri sida av (SEEK/AMS).

SEEK +
AMS 2 d gl

Hitta foregaende Hitta efterfljande
spar spar

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)
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Hitta en viss punkt i ett spar
— Manuell sékning

Under uppspelning, trycker du pa och
haller ned valfri sida av itva
sekunder. Slapp upp knappen nar du har
hittat den 6nskade delen.

SEEK +
(reea] B [oah
S6ka bakat Soka framat

Observera

Om “__ "eller” __" visas i teckenfonstret, innebir

detta att du har kommit till eller slutet pd skivan och inte
kan g lingre.

Spela en CD i olika lagen

Soka efter 6nskat spar
— Intro Scan

Tryck pa under uppspelning.
“INTRO” visas i teckenfonstret.

De forsta 10 sekunderna av varje spar spelas
upp.
Nér du hittar 6nskat spér trycker du pa samma

knapp en géang till och bilstereon gar tillbaka
till normalt uppspelningslége.

Upprepad uppspelning
— Repeat Play

Tryck pa (2 under uppspelning.
“REPEAT” visas i teckenfonstret.

Naér det aktuella sparet har spelats klart spelas
det upp igen fran bérjan.

Avbryt genom att trycka pa samma knapp en
gang till.

Slumpmassig uppspelning

— Shuffle Play

Tryck pa (3 under uppspelning.
“SHUFFLE” visas i teckenfonstret.

Alla sparen pa CD:n spelas i slumpmassig
ordning.

Avbryt genom att trycka pa samma knapp en
gang till.

Actual total number:

Radio

Lagra kanaler automatiskt

— AMF-funktionen (Automatic Memory
Function)

Med AMEF-funktionen kan du soka och lagra de
kanaler som har starkast signal for varje band
(FML, FMII, EMIII, MW och LW). Du kan lagra
upp till 6 kanaler for varje band pa
snabbvalsknappama (D till (& (i
frekvensordning).

1 Tryck pa flera génger fér att
valja onskad radiokanal.
Varje géng du trycker pa (SOURCE), viaxlas
kéllorna pa foljande stt:
CD «— TUNER

2 Tryck pa flera ganger for att
vélja band.
Varje géng du trycker pa (MODE), véxlas
banden pa foljande sétt:

,—> FMI—» FMIl—» FMIII —|
LW < MW <«

3 Tryck pa under tva sekunder.
Sokningen pabdrjas pa valt band och
kanalerna lagras pa snabbvalsknapparna

@ tll &.

Observera

® Enheten lagrar inte kanaler med svaga signaler. Om bara
ett fital kanaler kan tas emot forblir nigra
snabbvalsknappar (nummerknappar) tomma.

e Niir ett nummer visas i teckenfonstret lagras kanalerna
frin och med detta nummer.

® Om det inte finns nigon CD i enheten, visas bara

tunerbandet nir du trycker pi (SOURCE).
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Lagra endast de onskade
kanalerna

Du kan lagra upp till 6 kanaler per band (18 for
FMI, FMII och FMIII, 6 for vardera MW och
LW) i 6nskad ordning.

1 Tryck pa flera ganger for att
vélja 6nskad radiokanal.

2 Tryck pa flera ganger for att
vélja band.

3 Tryck pé valfri sida av nar du
vill stélla in en kanal som ska lagras pa
Sifferknappen.

4 Tryck pa 6nskad sifferknapp ((D till
0)) i tva sekunder tills “MEM” visas.
Snabbvalsknappens nummer visas i
teckenfonstret.

Observera

Om du forsoker lagra en annan kanal pd samma
forinstillda nummerknapp, raderas den tidigare lagrade
kanalen.

Actual total number:

Motta de lagrade
kanalerna

1 vilj 6nskat band (sid 6).

2 Tryck pa den forinstéllda
nummerknappen ((D till (6)) som den
onskade kanalen lagrats pa.

Om du inte kan stélla in en
forinstalld kanal

Tryck pa valfri sida av nar du

vill soka efter kanalen (automatisk
sokning).
Avsokningen avbryts nar en kanal har

mottagits. Tryck pa valfri sida pa knappen

fler ganger tills 6nskad kanal
har mottagits.

Observera

Om den automatiska sokningen avbryts for ofta, trycker du

pé tills “LCL” tinds i teckenfonstret. Bara de
kanaler som har relativt starka signaler kan stiillas in.

Tips

Om du vet vilken frekvens radiokanalen har, trycker du pd

och hdller ned valfri sida pd i tud sekunder
tills den onskade kanalen har mottagits (manuell
instillning).

Om FM-stereomottagningen ar
dalig — Enkanaligt lage
Tryck pa 1att tills “MONO” visas.

Ljudet forbattras, men det blir enkanaligt
(“ST”-indikeringen forsvinner).

Om du vill ga tillbaka till normalt ldge trycker

du igen tills “MONQO” foérsvinner.
Andra de visade alternativen

Varje géng du trycker pa (DSPL), vixlar de
visade alternativen mellan frekvens och tid.

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)
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Ovriga funktioner

Ljudjustering

Du kan justera basen, diskanten, balansen och
uttoningen. Alla killorna kan lagra nivan pa
basen och diskanten.

1 Valj vilka egenskaper du vill justera
genom att upprepade ganger trycka pa
GED.

VOL (volym) — BAS (bas) —
TRE (diskant) — BALANCE (balans) —
FADER (uttoning)

2 Justera den egenskap du valt genom att
trycka pa (o) eller .
Justera inom tre sekunder efter det att du
har valt egenskap. (Efter tre sekunder
fungerar knappen som volymknapp igen.)

Snabbdampa ljudet

Tryck pa (MUTE).
“MUTE” blinkar.

Aterga till tidigare ljudniva genom att trycka
pa en gang till.

Actual total number:

Andra ljud och pipljud

Bra ljud pa lag volym
— Loudness-funktionen
Bas och diskant forstarks.

Tryck pa (2 samtigit som du trycker pa
(SED.
“LOUD” visas i teckenfonstret.

Om du vill avbryta trycker du pa kanpparna
igen.

Dampa ljudsignalen

Tryck pa (&) samtidigt som du trycker pa
(SED.

Du far tillbaka ljudsignalen genom att trycka
pa samma knappar igen.

Aktivera klockvisningen

— Power Select-funktionen

Endast for bilar som har ett tillbehorslage pa
tandlaset.

Du satter pa Power Select-funktionen

Genom att trycka pa knappen
medan du haller knappen intryckt.
Med Power Select-funktionen kopplas
strommen till klockvisningen till
tillbehorslaget pé tandlaset.

For att minska batterislitaget visas inte
klockan nar enheten initialiseras.
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Ytterligare
information

Sdakerhetsforeskrifter

® Om du har parkerat bilen i direkt solljus s&
att temperaturen i bilen har stigit markant,
bor du lata CD-spelaren svalna innan du
anvander den.

e Kontrollera anslutningarna férst om ingen
strom tillfors enheten. Kontrollera sakringen
om allt i 6vrigt &r i sin ordning.

* Om inget ljud kommer fran hogtalare i
2-hogtalarsystemet, stéller du
uttoningskontrollen i mittenlédget.

® Om bilen har en motorantenn, fills den
automatiskt ut medan enheten ar igang.

Om du har négra fragor eller problem som rér
CD-spelaren och som inte tas upp i
bruksanvinsningen, tar du kontakt med din
narmaste Sony-aterforséljare.

Viktigt om CD-skivor

En smutsig eller defekt skiva kan leda till att
ljudet forsvinner da och da under spelning.
Om du vill ha basta méjliga ljud, gor da
foljande.

Ta endast i skivans kanter. Om du vill hélla
skivan ren, vidror inte ytan.

Sitt inte papper eller tejp pa ytan.

Utsatt inte skivan for direkt solljus eller varma
Kkéllor sasom varmluftsutslapp. Férvara den
inte heller i en bil som star parkerad i direkt
solljus dar temperaturen kan stiga dramatiskt.

(e}
X &

Actual total number:

Innan du spelar, rengor du skivorna med en
valfri trasa. Rengor skivan fran mitten och
utat.

Anviand inte bensin, thinner eller andra
l6sningsmedel som finns att képa i handeln,
och inte heller antistatspray avsedd for LP-
skivor av vinyl.

Anmarkningar om
fuktkondensering

Om det regnar eller &r fuktigt, kan fukten
skapa kondens pa CD-spelarens lins. Om detta
intréffar fungerar inte CD-spelaren. Ta i sa fall
bort skivan och vénta en timme tills fukten har
dunstat.

Nar du spelar en 8 cm CD

Anvénd den valfria adaptern (CSA-8) for att
skydda CD-spelaren fran skada.

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)
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‘ detta, 6ppnar du frontpanelen genom att

Underhall Demontera enheten
Byta sdkring

Naér du byter sdkring, se till att anvanda en
med réatt ampere. Om sédkringen gar,
kontrollera anslutningen och byt sékring. Om
sdkringen gér igen nér den &r bytt, kan det
bero pa internt fel. I sa fall ska du kontakta din
Sony-aterforséljare.

Release-tangenten
(medfaljer)

S < Sakring (10 A)

VARNING

Anvand aldrig en sékring med hogre
stromstyrka dn den som medfdljer enheten
eftersom denna kan skadas.

Rengoéra anslutningarna

Enheten fungerar inte ordentligt om
anslutningarna mellan enheten och
frontpanelen adr smutsiga. Om du vill hindra

trycka pa och sedan slapper upp
den och rengér anslutningen med en
bomullstopp doppad i alkohol. Ta inte i for
mycket. Annars kan anslutningarna skadas.

=

Huvudenheten

Baksidan pa frontpanelen

10

Actual total number: Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)




Reglagens placering

2] [3] [4]

5] 6] [7]

(souRce) [MdoE) (L —)][ 2 ))
INTRO _ REPEAT __SHUF
e Tt o (]2 ][ 3]
‘ ’ 4 5 6
RELEASE DYPL SENS | | AMEM @

8] [9]fglit] (12

Mer information finns pa sidorna.

SEL (val av kontrolldge) knapp 5, 8
[2] SOURCE (source-select) knapparna 5, 6, 7
MODE (bandval) knapp 6, 7

[4] SEEK/AMS (s6k/AMS-funktionen/
manuell s6kning) Knapparna 5, 6, 7

[5] Teckenfonster

[6] Under radiomottagning:
Snabbvalsknappar 7

Under uppspelning av kassettband:
INTRO 6
REPEAT 6
SHUF 6
A Utmatningsknapp (EJECT) 5

Actual total number:

13 [14 [15]

RELEASE (ta bort frontpanelen)
knapparna 4, 10

[9] ® & (volym/bas/diskant/balans/
uttoningskontroll) knapparna 5, 8

MUTE-knapp 8

Aterstallningsknappen (sitter pa

framsidan pa enheten och déljs av
frontpanelen) 4

R

DSPL (att byta visningslage/
tidsinstallning) knapp 5, 7

SENS (frekvenskanslighet) knapp 7
A.MEM (AMF-funktionen) knapp 6
OFF-knappen 4,5, 8

@ B &)
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12

Tekniska data

CD-spelaren

System
Signalbrusforhallande
Frekvensgéng

Svaj och fladder

Tunern
FM

Tuningintervall
Antennterminal
Mellanfrekvens
Kanslighet
Selektivitet
Signalbrusforhallande

Digitalt ljudsystem fér CD
90 dB

10 —20.000 Hz

Under métbar gréans

87,5108 MHz

Extern antennanslutning
10,7 MHz

8 dBf

75 dB vid 400 kHz

65 dB (stereo),

68 dB (mono)

Harmonisk forvrangning vid 1 kHz

Separation
Frekvensgang
Omfang

MW/LW

Tuningintervall

Antennterminal
Mellanfrekvens
Kénslighet

Effektforstarkare

Utgangar

Hogtalarimpdans
Maximal uteffekt

0,5 % (stereo),
0,3 % (mono)
35dB vid 1 kHz
30-15.000 Hz
2dB

MW: 531 - 1.602 kHz
LW: 153 - 281 kHz
Extern antennanslutning
10,71 MHz/450 kHz
MW: 30 uv

LW:50 uv

Hogtalarutgangar
(Plomberade uttag )
4 -8 ohm

35 W x4 (vid 4 ohm)

Actual total number:

Allmént

Utgangar Styrkabel for motorantenn
Styrkabel for
effektforstarkare

Tonklangreglering Bas +10 dB vid 100 Hz
Diskant +10 dB vid 10 kHz

Stromforsorjning 12 V DC bilbatteri
(negativt jordat)

Matt Ca 188 x 58 x 180 mm
(b/h/d)

Monteringsmatt Ca 183 x 53 x 163 mm
(b/h/d)

Vikt Cal3kg

Medf6ljande tillbehor Delar for installation och
anslutningar (1 set)
Fodral for 16stagar
frontpanel (1)

Valfria tillbehor Rengoringsduk XP-CD1

CD-adapter CSA-8

Ratt till dndringar forbehdlles.

Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)



Fels6kning

Foljande kontroll 16ser de flesta problem som kan uppkomma pa enheten.
Innan du gér igenom checklistan nedan, ska du ldsa anslutnings- och driftsinformationen.

Allmént
Fel Orsak/Atgird
Ljudbortfall. e Justera volymen genom att trycka pa ().

e Stéll in uttoningskontrollen i mittlaget for 2-hdgtalarsystemet.

Innehallet i minnet har raderats.

e Stomkabeln eller batteriet har kopplats ifran.
® Reset-knappen har trycks in.
— Lagra instéllningen i minnet.

Information visas inte i
teckenfonstret.

Ta bort frontpanelen och rengér anslutningarna. Se “Rengora
anslutningarna” (sidan 10).

Ingen ljudsignal.

Ljudsignalen &r avaktiverad (sidan 8)

Pa inbyggd CD

Problem

Orsak/Atgird

CD-skivan dras inte in i
skivfacket.

* Det ligger redan en CD-skiva i skivfacket.
* CD-skivan har med vald skjutits in upp och ned i skivfacket.

Skivspelningen satts inte lgang.

CD-skivan dr dammig.

CD-skivan matas automatiskt ut
ur skivfacket.

Den omgivande temperaturen 6verstiger +50°C.

CD-skivan matas inte ut.

Tryck pa & i tva sekunder.

Reglagen fungerar inte.

Tryck pa aterstallningsknappen.

Ljudbortfall pa grund av
vibrationer.

¢ Enheten har installerats i en vinkel 6ver 20°.
® Enheten har inte installerats pa en stabil plats i bilen.

Radiomottagning

Fel

Orsak/Atgérd

Det gar inte att forinstélla en
radiokanal.

* Lagra ratt frekvens.
¢ Utsdndningssignalen ar for svag.

Den automatiska sé6kningen
fungerar inte.

Utsdndningen &r for svag.
— Anvind manuell sokning.

“ST"-indikatorn blinkar.

o Still in frekvensen exakt.
¢ Utsandningssignalen &r for svag.
— Stdll in i MONO ldge (sidan 7).

forts pa nésta sida —

Actual total number:
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Fel visas
Indikeringarna blinkar i ungefar fem sekunder.

Teckenfonster Orsak Atgard
-0y En CD dr smutsig eller har satts inupp Rengor och sétt i CD:n korrekt.
H och ned.
F-99 CD-spelaren fungerar inte pga av Tryck pa aterstallningsknappen eller
nagot problem. a

Om ovannamnda l6sningar inte hjalper dig att forbattra situationen, ta kontakt med din narmaste
Sony-aterforsaljare.

Actual total number: Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)




Register
A P, Q
AMEF-funktionen 6 Power select-funktionen 8
Automatisk musiksokning (AMS) 5
Automatisk sokning 7 R
B Radio 6
Balans 8 S
Bas 8
Slumpmassig uppspelning 6
C Snabbddmpa ljudet 8
Snabbsokning 6
CD-uppspelning 5 Sakring 10
D T
Diskant 8 Teckenfonster 5,7
Dampning 8
U
E
Upprepad spelning 6
Enkanaligt lige 7 Uttoning 8
F. G V,X Y, Z
Frontpanel 4 Varningslarm 4
Volym 8
H L) 2 = on
A A O
Hitta .
en viss punkt 6 Aterstallning 4
ett visst spar 5
K
Klocka 5
L

Lagraenkanal 6
Lokal lank-funktion 9
Lokal sokning 7
Loudness 8

M, N, O
Manuell instéllning 7
Manuell sékning 6

Actual total number: Sony CDX-3150 (E,S,P,W) 3-859-066-12(1)




Sony Corporation Printed in Thailand

Actual total number: Sony CDX-3150 (E,S,P,Sw) 3-859-066-12(1)




